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Thank you for choosing Philips.

Need help fast?
Read your Quick Use/Start Guide and/or User Manual first for quick
tips that make using your Philips product more enjoyable.
If you have read your instructions and still need assistance,
you may access our online help at www.philips.com/support
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Important notes for users in the U.K. Italia
Mains plug DICHIARAZIONE DI CONFORMITA’

Si dichiara che I'apparecchio DVDR3305,
Philips risponde alle prescrizioni dell’art. 2
comma | del D.M. 28 Agosto 1995 n. 548.

This apparatus is fitted with an approved 13
Amp plug. To change a fuse in this type of plug
proceed as follows:
I Remove fuse cover and fuse. Fatto a Eindhoven
Philips Consumer Electronics
Philips, Glaslaan 2
5616 JB Eindhoven, The Netherlands

2 Fix new fuse which should be a BS1362
5 Amp, AS.T.A. or BSI approved type.

3 Refit the fuse cover. \_ )

If the fitted plug is not suitable for your socket

outlets, it should be cut off and an appropriate rNorge A

plug fitted in its place.

If the mains plug contains a fuse, this should Typeskilt finnes p& apparatens underside.

have a value of 5 Amp. If a plug without a fuse

is used, the fuse at the distribution board Observer: Nettbryteren er sekundert

should not be greater than 5 Amp. innkoplet. Den innebygde netdelen er
derfor ikke frakoplet nettet sa lenge

Note: The severed plug must be disposed of to apparatet er tilsluttet nettkontakten.

avoid a possible shock hazard should it be

inserted into a | 3 Amp socket elsewhere. For a redusere faren for brann eller elektrisk
stot, skal apparatet ikke utsettes for regn eller

How to connect a plug fuktighet.

The wires in the mains lead are coloured with \ J

the following code: blue = neutral (N),
brown = live (L).

® As these colours may not correspond with the
colour markings identifying the terminals in your
plug, proceed as follows:
— Connect the blue wire to the terminal
marked N or coloured black.
— Connect the brown wire to the terminal
marked L or coloured red.
— Do not connect either wire to the earth
terminal in the plug, marked E (or e) or
coloured green (or green and yellow).

Before replacing the plug cover, make certain For Customer Use:
that the cord grip is clamped over the sheath of

the lead - not simply over the two wires. Read carefully the information located at

Copyright in the U.K. the bottom or rear of your DVD Recorder
Recording and playback of material may require and enter below the Serial No. Retain this

consent. See Copyright Act 1956 and The information for future reference.
\ Performer’s Protection Acts 1958 to 1972.

J

Model No. DVD RECORDER
DVDR3305
Serial No.
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Advarsel: Usynlig laserstraling ved
dbning nar sikkerhedsafbrydere er ude
af funktion. Undgd utsattelse for
strdling.

Bemark: Netafbryderen er sekundart
indkoblet og ofbryder ikke strommen
fra nettet. Den indbyggede netdel er
derfor tilsluttet til lysnettet sa lenge
netstikket sidder i stikkontakten.

S

Klass | laseraparat

Varning! Om apparaten anvdnds pa
annat sdtt d@n i denna bruksanvisning
specificerats, kan anvdndaren utsdttas
for osynlig laserstralning, som
overskrider grdnsen for laserklass |I.

Observera! Stombrytaren dr sekunddrt
kopplad och bryter inte strommen fran
ndtet. Den inbyggda ndtdelen dr darfor|
ansluten till elndtet sa ldnge
stickproppen sitter i vdgguttaget.

SF

Luokan I laserlaite

Varoitus! Laitteen kdyttdminen muulla
kuin tdssd kdyttoohjeessa mainitulla
tavalla saattaa altistaa kdyttdjdn
turvallisuusluokan | ylittdvdlle
ndkymdttomadlle lasersdteilylle.
Oikeus muutoksiin varataan. Laite ei
saa olla alttiina tippu-ja roiskevedelle.

Huom. Toiminnanvalitsin on kytketty
toisiopuolelle, eikd se kytke laitetta irti
sdhkoverkosta. Sisddnrakennettu
verkko-osa on kytkettynd
sdhkéverkkoon aina silloin, kun pistoke

on pistorasiassa.
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Copyright notice

"The making of unauthorized copies of copy-protected material,
including computer programmes, files, broadcasts and sound
recordings, may be an infringement of copyrights and constitute
a criminal offence. This equipment should not be used for

such purposes.”

La réalisation de copies non autorisées de contenu protégé

contre la copie, notamment de programmes informatiques, fichiers,
diffusions et enregistrement sonores, peut représenter une violation
de droits d'auteur et une infraction 2 la loi.

Cet appareil ne doit en aucun cas &tre utilisé a de telles fins.

"La realizacién de copias no autorizadas de materiales protegidos
contra copias, incluyendo programas de ordenador, archivos,
emisiones y grabaciones de sonido, puede ser una violacién

de derechos de propiedad intelectual y constituir un delito.

Este equipo no debe ser utilizado para dicho propésito.”

Die unbefugte Vervielfiltigung urheberrechtlich geschiitzter Werke,
einschlieBlich Computerprogramme, Dateien, Rundfunksendungen
und musikalischer Werke, kann eine Verletzung des Urheberrechts
darstellen und eine Strafbarkeit begriinden. Dieses Gerit darf zu den
genannten miBbraulichen Zwecken nicht verwendet werden.

"Het zonder toestemming vervaardigen van kopieén van
auteursrechtelijk beschermde werken, inclusief computer
programma's, bestanden, uitzendingen en geluidsopnames,
kan een inbreuk op auteursrechten en een strafbaar feit zijn.
De apparatuur dient niet voor dergelijke doeleinden gebruikt
te worden."

"Copie non autorizzate di materiale protetto da copie,

inclusi programmi per computer, documenti, registrazioni di
radiogrammi e suoni, possono essere una violazione del copyright
e costituire un illecito penale. Questa apparecchiatura non pud
essere utilizzata a tali scopi'.

Tillverkningen av otillatna kopior av kopieringsskyddat material, bl.a.
datorprogram, filer, saindningar och ljudinspelningar, kan innebira ett
brott mot copyright-lagstiftningen och diarmed vara straffbart.

Den hidr utrustningen bor inte anvindas i sadana syften

Kopiering af kopibeskyttet materiale, herunder computerprogrammer,
filer, udsendelser og lydindspilninger, kan vare i strid med reglerne
om ophavsret og med lovgivningen. Dette udstyr ber ikke bruges

til disse formal

Luvattomien kopioiden tekeminen kopiosuojatusta materiaalista,
kuten tietok hjelmi ista, lihetyksistd ja danitallenteista,
voi loukata tekijanoikeuksia ja tiyttdi rikoksen tunnusmerkit.

Taté laitetta ei saa kayttad edelld mainittuun tarkoitukseen

a, ti

"A cépia no autorizada de material protegido por direitos autorais,
incluindo programas de computagio, arquivos, transmissdes e
gravagdes de audio poderi infringir direitos autorais e constituir
crime. Este equipamento nio deve ser usado para tais propositos".

H tpayparotoinan avtiypd@wyv UAIKOU TToU QEpouV
TIpOCTACia AVTIYPAPAG, OTTWG TTPOYPAUHATA UTTOAOYIOTWY,
apxeia, JETABOOEIG KAl NXOYPAPHOEIG, AVEU OXETIKAG
£€0UO1000TNONG, EVOEXETAI VO OUVIOTA KATAOTPATAYNON TWY
SIKAIWHATWY TIVEUPATIKAG IB10KTNTIAG, Kal WG €K TOUTOU,
TIOIVIKO adiknpa. Aev ETITPETTETAI N XPrON TOU £60TTAIOOU
auToU yla ToUug OKOTToUG auToug

"Dokonywanie nielegalnych kopii materialéw chronionych przez
prawo autorskie, w tym programéw komputerowych, zbioréw,
przekazéw radiowych i nagran moze stanowic naruszenie praw
autorskich i czyn zabroniony prawem karnym. Ten sprzet nie moze
byc uzywany w takich celach.”

Rl

programlari,dc imlar ve ses kayitlari dahil
kopyalanmasi korunan bilgilerin yetkisiz kopyalanmasi, kopya
haklarna tecaviiz olarak kabul edilebilirve cezalandirilmasi gereken
bir sugu olusturabilir. Bu cihaz bu gibi amaglarla kullanilmamalidir."

HesakoHHOe co3aaHMe KOMuit MaTepPUaAOB, 3alMLLEHHBIX

OT KOMMPOBaHMUS, B TOM YUCAE KOMMbIOTEPHbIX NPOrpamM, GpaiAos,
My3bIKaAbHbIX 3aMMCeit U 3aMucelt TeAe- U paauomnepeAaY, MoxeT
SIBAATBCS HAPYLIEHWEM 3aKOHa 06 aBTOPCKOM Mpase 6biTh YrOAOBHO
HakasyeMbIM. AaHHOe 0GOPYAOBaHME HE AOAXKHO WUCMOAB3OBATbCS
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Due to the inconsistency of disc formats provided
by various disc manufacturers, your DVD system/
player/recorder may require a playability
enhancement or upgrade. As DVD technology
advances, these enhancements will become
common and will be easy to complete.

Go to www.philips.com/support for software upgrade.

En raison de la diversité des formats utilisés par les
fabricants, votre systéme DVD peut nécessiter
I'ajout de périphériques ou une mise a niveau
logicielle.Au fur et a mesure des progrés de la
technologie DVD, ces périphériques se font de plus
en plus courants et aisés a intégrer. Pour
télécharger la mise a niveau logicielle, visitez le site
www.philips.com/support.

Debido a los diferentes formatos de discos
disponibles en el mercado, es posible que deba
realizar mejoras o actualizaciones en el sistema de
DVD relativas a las funciones de reproduccién.
Conforme la tecnologia DVD avanza, estas mejoras
estaran al alcance de todo tipo de usuarios y se
podran llevar a cabo facilmente.Visite la pagina
“www.philips.com/support” para buscar
informacion sobre actualizaciones de software.

Da das Disk-Format je nach Hersteller verschieden
ist, ist fiir Ihr DVD-System mdglicherweise die
Erweiterung der Spielbarkeit oder eine
Aktualisierung erforderlich. Da die DVD-Technologie
sich stindig weiterentwickelt, werden sich diese
Erweiterungen durchsetzen und einfach auszufiihren
sein. Gehen Sie zu fiir lhre Software-Aktualisierung
zu ,,www.philips.com/support".

Doordat fabrikanten verschillende schijfindelingen
aanbieden, moet uw dvd-systeem mogelijk worden
geiipgradet of uitgebreid. Naarmate de
dvd-technologie zich verder ontwikkelt, zullen
deze uitbreidingen normaal worden en zult u ze
gemakkelijk kunnen uitvoeren. Ga naar
"www.philips.com/support" om uw software te
upgraden.

A causa della differenza di formato tra i dischi
forniti dai vari produttori, il sistema DVD potrebbe
richiedere un potenziamento o aggiornamento
della riproducibilita. Col progredire della tecnologia
DVD, questi potenziamenti diverranno comuni e
facili da implementare. Visitare
“www.philips.com/support” per scaricare gli
aggiornamenti del software.

Pa grund av de skillnader i skivformat som finns
mellan olika skivleverantorer maste dvd-spelaren
eventuellt férbittras eller uppgraderas. | takt med
att dvd-tekniken forbattras kommer de hir
forbattringarna att bli vanligare och enklare att
slutféra. Om du vill utfora en programvaruuppgradering
gar du till "www.philips.com/support”.

Pa grund af uoverensstemmelser mellem
diskformater fra de forskellige diskproducenter, kan
dit dvd-system kraeve en afspilningsudvidelse eller
en opgradering. Efterhanden som dvd-teknologien
udvikles, vil disse udvidelser blive almindelige og vil
vare nemme at implementere. G til
"www.philips.com/support", hvis du ensker
softwareopgradering.

Koska eri levyvalmistajat kiyttavit erilaisia
levyformaatteja, DVD-jirjestelmisi toimintoja
tiytyy ehki laajentaa tai paivittad. DVD-tekniikan
kehittyessa nima laajennukset yleistyvit ja ovat
helposti toteutettavissa. Loydit ohjelmistopaivityksen
sivustosta "www.philips.com/support”.

Devido a inconsisténcia dos formatos de disco
disponibilizados por varios fabricantes de discos,
a capacidade de reprodugio do seu sistema de
DVD pode necessitar de ser melhorada ou
actualizada. A medida que a tecnologia do DVD
avanga, estes melhoramentos tornam-se comuns
e faceis de completar.

Visite “www.philips.com/support” para obter
actualizagdes de software.

Adyw TG acuvémag oty diapdpdwon Twv
Siokwv Tou TrapéyovTal amé Siadopoug
karackuaoTég diokwv, To clotnua DVD mou
Xpnotpotrotit vééyTar va amaiti BAtiwon 1
avaBabuion Tng duvaréTnTag avamapaywyng.
Kabwg EAicoTal n TxvoAoyia Twv DVD, ot
BATIWOIG auTég Ba ival cuvnBiopévg kat Oa ivat
UKxoho va ohokAnpwBolv. MtaBit on S1u6uvon
"www.philips.com/support" yia avaBauion
Aoyiopikou.

Ze wzgledu na niekompatybilnos¢ formatow piyt
oferowanych przez rozmaitych producentéw, Twé;
system DVD moze wymaga¢ rozbudowy lub
aktualizacji oprogramowania. VW miare zaawansowania
technologii DVD mozliwosci tego rodzaju rozbudowy
stang sie powszechne i proste w realizacji. Odwiedz
strone "www.philips.com/support" aby pobra¢
aktualizacje oprogramowania.

M3z-32 HCOBMCTUMOCTM GOPMATOR AMCKOB
PasAUYHbIX NMPOU3BOAUTAI AAS Ballid cucTMbl DVD
MOXT 6bITb HOBXOAUMO NMPOUIBCTU OGHOBAHM
MAM YAYYLLHWU BOCTIPOM3BOAUMOCTM. C pasBUTUM
TXHOAOrMM DVD 3TU yAyYWHMA CTaHyT
LUIMPOKOCTIOAB3YMBIMU U MPOCTO BbIMOAHSMBIMU.
OBHOBAHM NPOrPaMMHOIO OBCMYHUS HAXOAUTCS
Ha B6-caitT "www. philips.com/support".
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CAUTION

VISIBLE AND INVISIBLE LASER RADIATION
WHEN OPEN AVOID EXPOSURE TO BEAM
ADVARSEL

SYNLIG OG USYNLIG LASERSTRALING VED
ABNING UNDGA UDSATTELSE FOR
STRALING

VARNING

SYNLIG OCH OSYNLIG LASERSTRALNING Turkish 61
NAR DENNA DEL AR OPPNAD BETRAKTA
EJ STRALEN

VARO!

AVATTAESSA OLET ALTTIINA NAKYVALLE
JA NAKYMATTOMALLE LASER SATEILYLLE.
ALA KATSO SATEESEEN

VORSICHT

SICHTBARE UND UNSICHTBARE
LASERSTRAHLUNG WENN ABDECKUNG
GEOFFNET NICHT DEM STRAHL
AUSSETSEN

ATTENTION

RAYONNEMENT LASER VISIBLE ET
INVISIBLE EN CAS D’OUVERTURE
EXPOSITION DANGEREUSE AU FAISCEAU
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This product complies with the
radio interference requirements of
the European Community.

This product complies with
C E the requirements of the

following directives and

+ .
gmdelmes. 73/23/EEC Disposal of your old product
89/336/EEC + 93/68/EEC Your product is designed and manufactured with high quality materials
and components, which can be recycled and reused.
d comp hich can be recycled and reused.
When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it
means the product is covered by the European Directive 2002/96/EC.
LASER mmmm  Please inform yourself about the local separate collection system for
electrical and electronic products.
Type Semiconductor laser Please act according to your local rules and do not dispose of your old products with
your normal household waste. The correct disposal of your old product will help
InGaAIP (DVD) prevent potential negative consequences for the environment and human healch.
AlGaAs (CD)
Usuwanie starego produktu (Poisk)
Wave length 658 nm (DVD)
Zakupiony produkt zapr i z materiatéw najwyzszej
790 nm (C D) jakosci i komponentéw, ktére podlegaja recyklingowi i moga byé ponownie
. uzyte.
Output Power 30 mW (DVD+RW write) Jezeli produkt jest oznaczony powyzszym symbolem przekreslonego kosza
na émiecie, oznacza to ze produkt spefnia wymagania Dyrektywy
1.0 mW (DVD read) — Europejskiej 2002/96/EC
Zaleca sig zapoznanie z lokalnym systemem odbioru produktéw
1.0 mW (CD read) elektrycznych i elektronicznych.
Beam divergence 84 degrees (DVD) Zaleca sig dziafanie zgodnie 2 lokalnymi przepisami  nie wyrzucenie zuzytych produktow
do pojemnikéw na odpady gospodarcze. Whiciwe usuwanie starych produktéw pomoze
61 degrees (CD) unikna potencialnych h ji oddziatywania na $rodowisko | zdrowie
ludzi
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DIGITAL

Manufactured under license from Dolby
Laboratories. “Dolby” and the double-D
symbol are trademarks of Dolby
Laboratories.

This product incorporates copyright
protection technology that is protected by
US patents and other intellectual property
rights. Use of this copyright protection
technology must be authorized by
Macrovision, and is intended for home and
other limited viewing uses only unless
otherwise authorized by Macrovision.
Reverse engineering or disassembly is
prohibited.

U.S. Patent Numbers 4,631,603; 4,819,098;
4,907,093; 5,315,448 and 6,516,132.

dvdr3305_02cov_16811.indd 6

SHOWVIEW

This is a simple programming system for
DVD recorders. To use it, enter the
programming number associated with your
television programme. You can find this
number in your favourite listings magazine.

SHOWVIEW® is a registered trademark of
Gemstar Development Corporation.
SHowVIEw® is manufactured under license
from Gemstar Development Corporation.
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Najczesciej zadawane pytania

Jakich ptyt nalezy uzywa¢ do nagrywania?
Nagrywac mozna tylko na ptytach DVD=*R i
DVD+RW. DVD+R/+RW to najbardziej
zgodne dostepnie obecnie formaty ptyt DVD
do nagrywania. S one w petni zgodne z
wigkszoscia odtwarzaczy DVD oraz napedow
DVD-ROM w komputerach.

Jaka jest pojemnos¢ ptyty DVD:R/XRW?
4,7 GB, czyli rownowartos¢ 6 ptyt CD. Na
jednej ptycie mozna zapisa¢ jedng godzine
nagrania o najwyzszej jakosci (standard DVD)
lub 6 godzin nagrania o najnizszej jakosci
(standard VHS).

Tryb nagrywania wskazuje liczbe godzin
nagrania, ktére zmieszcza si¢ na jednej ptycie.

Jaka jest réznica pomiedzy formatami
DVDZR i DVDRW?

DVD+R to ptyta, na ktérej mozna dokona¢
jednokrotnego zapisu, natomiast DVD+RW
oznacza plyte, ktéra mozna wielokrotnie
kasowac i zapisywa¢ ponownie. Na ptycie w
formacie DVD%R mozna zapisa¢ kilka sesji, ale
po jej zapetnieniu dalsze nagrywanie nie jest
mozliwe. Format DVD+RW umozliwia
wielokrotne nagrywanie na tej samej ptycie.

Czy mozna skopiowac kasete VHS lub
plyte DVD z zewnetrznego
odtwarzacza?

Tak, ale tylko jesli kaseta lub ptyta nie s
chronione przed kopiowaniem.

Co to sa Tytuly i Rozdziaty?

Ptyta DVD, podobnie jak ksigzka, zawiera
Tytuly i Rozdzialy. Tytut jest zwykle catym
filmem i jest podzielony na Rozdziaty, ktdre sa
poszczegdlnymi scenami filmu.

~<— Title ——>

Chapter

~<— Title ——>

Chapter ‘ Chapter Chapter| Chapter

chapter markers

Programy nagrane jako poszczegdlne tytuty
moga, w zalezno$ci od ustawien, sktadac sig z
jednego lub kilku rozdziatow.

1_dvdr3305_EU pol3.indd 7

W jaki spos6b mozna skonfigurowac
Tytuly i Rozdziaty?

Nagrywarka DVD automatycznie tworzy nowy
Tytut przy kazdym rozpoczeciu nagrywania.
Nastepnie mozna dodawac¢ do nagrania
Rozdziaty - recznie lub automatycznie (w
pieciominutowych odstepach).

Co oznacza “zamykanie” plyty?
Zamknigcie ptyty powoduije jej zablokowanie
przed kolejnymi nagraniami. Plyta jest wowczas
zgodna z wigkszoscia odtwarzaczy DVD Aby
ptyta nie zostata zamknigta, wystarczy
zakoniczy¢ nagrywanie i wyjac plyte. Jesli na
ptycie pozostato nieco miejsca, bedzie mozna
kontynuowac jej nagrywanie.

Jaka jest jakos$¢ nagrania?

Dostepnych jest kilka pozioméw jakosci, od
“trybu jednogodzinnego” (wysoka jako$¢) do
“trybu szesciogodzinnego” (jakos$¢ nagrania
VHS). Aby wybra¢ odpowiednia jakos¢
nagrania, nacisnij przycisk REC MODE na
pilocie.

Maksymalny czas  Jakosé Tryb
nagrywania na plycie  obrazu nagrywania
1 godziny Wysoka jakosé Tryb 1-Godzinny
2 godziny Jakosé DVD — tryb odtwarzania standardowego  Tryb 2-Godzinny
4 godziny JakosVHS — tryb odtwarzania rozszerzonego  Tryb 4-Godzinny
6 godziny JakosVHS — tryb odtwarzania super zwolnionego Tryb 6-Godzinny
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Sterowanie nagrywarka przy pomocy
pilota zdalnego sterowania..........cccccceuuuee 22

Krok 2: Wyszukiwanie i wys$wietlanie

kanatéw 22
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Srodki ostroznosci i bezpieczenstwo

10

UWAGA!

Woysokie napiecie! Nie otwiera¢ pokrywy
urzadzenia. Istnieje ryzyko porazenia
pradem.

Urzadzenie nie zawiera komponentoéw,
ktore wymagatyby wymiany lub naprawy
przez uzytkownika. Obstuge serwisowa
nalezy pozostawi¢ wykwalifikowanemu
personelowi.

Srodki ostroznosci dotyczace
instalacji

Wyboér odpowiedniego miejsca

— Urzadzenie nalezy postawi¢ na pfaskiej,
twardej i stabilnej powierzchni. Nie nalezy
stawia¢ urzadzenia na dywanie.

— Nie umieszcza¢ urzadzenia na innych
urzadzeniach mogacych powodowac¢ jego
nagrzewanie (np. amplitunerze lub
wzmacniaczu).

— Nie ktas¢ zadnych przedmiotéw pod
urzadzeniem (np. ptyt CD, gazet).

— Umies¢ to urzadzenie w poblizu gniazda
sieci elektrycznej, w miejscu utatwiajacym
dostep do przewodu zasilajacego.

Przestrzen wentylacyjna

— Aby zapobiec przegrzewaniu sie urzadzenia,
umiesci¢ je w miejscu o odpowiedniej
wentylacji. W tym celu nalezy zapewni¢ co
najmniej 10 cm wolnej przestrzeni z tytu i z
gory oraz 5 cm z prawej i lewej strony.

5cm (2.3")

5cm (2.3")

Nalezy unika¢ wysokiej temperatury,
wilgoci, wody i kurzu.

— Nie naraza¢ urzadzenia na kontakt z kapiaca
lub rozlana woda.

— Nie wolno stawiaé¢ na urzadzeniu
potencjalnie niebezpiecznych przedmiotéw
(np. naczyn wypetnionych ciecza, zapalonych
$wieczek).

1_dvdr3305_EU pol3.indd 10

Czyszczenie plyt

Przyczyna niektorych problemoéw (np.
zatrzymanie odtwarzania obrazu, zaktécenia
dzwigku, znieksztatcenia obrazu) s3
zabrudzenia odtwarzanych ptyt. Aby unikna¢
tych probleméw, ptyty nalezy regularnie
czyscic.

Ptyte czysci¢ $ciereczka wykonang z

mikrowtdkien; ptyte wyciera¢ od $rodka ku
zewnetrznej krawedzi, po linii proste;.

<~

UWAGA!

Nie uzywa¢ rozpuszczalnikow (np. benzenu),
rozcienczalnikoéw, popularnych srodkow
czyszczacych ani srodkéw antystatycznych w
aerozolu przeznaczonych do ptyt analogowych.

Poniewaz jednostka optyczna (laser)
nagrywarki DVD ma wigksza moc niz w
zwyktych odtwarzaczach DVD i CD, ptyty
czyszczace przeznaczone do odtwarzaczy
DVD i CD moga uszkodzi¢ jednostke optyczna
(laser). Dlatego nie nalezy uzywac ptyt
czyszczacych.

Informacje dotyczace recyklingu

Niniejsza instrukcje obstugi wydrukowano na
papierze ekologicznym. Niniejsze urzadzenie
elektroniczne zawiera wiele czesci, ktére
mozna ponownie wykorzystane. Jesli
pozbywasz sie starego urzadzenia, najlepiej
oddaj je do punktu recyklingu odpadéw.
Nalezy przestrzega¢ lokalnych przepiséw
dotyczacych postepowania z odpadami takimi
jak opakowania, zuzyte baterie i stary sprzet.
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Informacje ogolne

Wprowadzenie

Akcesoria dotaczone do zestawu

Twoja nagrywarka DVD Philips umozliwia
nagrywanie programoéw TV, kopiowanie nagran
wykonanych kamera na ptyty DVD£RW i
DVD=R, a takze odtwarzanie nagranych ptyt
DVD. Nagrania utworzone przy pomocy tej
nagrywarki mozna odtwarza¢ na niektérych
odtwarzaczach DVD i komputerowych
odtwarzaczach DVD. Ptyty DVD+R musza
zosta¢ zamkniete, zanim bedzie mozna je
odtworzy¢ za pomoca odtwarzacza DVD.

Przed rozpoczeciem uzytkowania nagrywarki
DVD nalezy poswieci¢ troche czasu na
zapoznanie sig z niniejsza instrukcja obstugi.
Zawiera ona wazne informacje i uwagi
zwiazane z obstuga urzadzenia.

Przydatne wskazéwki:

— W razie pytan i probleméw, ktore mogq
pojawic sie w trakcie uzytkowania, nalezy zajrze¢
do rozdziatu “Rozwiqzywanie problemow”.

— Aby uzyska¢ dodatkowq pomoc, nalezy
zadzwonic do punktu obstugi klienta dziatajqcego
w danym kraju. Odpowiednie numery telefonéw i
adresy e-mail sq podane na ulotce z warunkami
gwarangji.

— Dane identyfikacyjne i znamionowe urzqdzenia
umieszczono na tabliczce informacyjnej z tytu lub
na spodzie produktu.
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— Pilot zdalnego sterowania i baterie
—  Przewod Scart

—  Przewod koncentryczny RF

—  Skrécona instrukeja obstugi

— Instrukcja obstugi

Kody regionalne

Filmy DVD przewaznie nie s3 wydawane
jednoczesnie we wszystkich regionach $wiata,
dlatego wszystkie odtwarzacze DVD maja
przypisany okreslony kod regionu.

To urzadzenie umozliwia
odtwarzanie tylko ptyt DVD dla
Regionu 2 lub dla wszystkich

regionéw (“ALL”); ptyty DVD dla
innych regionéw nie moga by¢
odtwarzane.

Informacje o prawach autorskich

Dokonywanie nielegalnych kopii materialéw
chronionych przez prawo autorskie, w tym
programoéw komputerowych, zbioréw,
przekazéw radiowych i nagran moze stanowic
naruszenie praw autorskich i czyn zabroniony
prawem karnym. Ten sprzet nie moze byc
uzywany w takich celach.
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Podstawowe potaczenia -

®

nagrywarka DVD

Magnetowid/odbiornik
o telewizji kablowej/satelitarnej

Telewizyjny
sygnat antenowy/
kablowy

Tow-10 (RUBI [ ViDEo ou1)

Sormmmar)

iy -

.S-VIDEO AUDIO IN
@ VIDEO IN n

Krok I: Podtaczanie przewodow

antenowych

Te potaczenia umozliwiaja ogladanie i
nagrywanie programoéw TV przy uzyciu
nagrywarki DVD. Jesli sygnat antenowy jest
dostepny z magnetowidu, odbiornika TV
kablowej lub satelitarnej, aby oglada¢ lub
nagrywac programy TV, nalezy wiaczy¢ dane
urzadzenie.

Sposéb podtaczania do magnetowidu,
odbiornika TV kablowej lub satelitarnej zostat
opisanych na stronach [5~17.

@ Podtacz przewdd antenowy/przewod z
sygnatem kablowej sieci telewizyjnej (lub
przewdd z gniazda {RF OUT lub TO TV}
odbiornika TV kablowej lub satelitarnej) do
gniazda ANTENNA G- nagrywarki DVD.

(2]

Za pomoca dofaczonego przewodu
koncentrycznego RF potacz gniazdo TV &
nagrywarki DVD z gniazdem antenowym
telewizora (VHF/UHF RF IN).

WSKAZOWKA: Przed wykonaniem lub zmiang potaczen upewnij sig, ze wszystkie urzadzenia sa odtaczone od

gniazda zasilania.

12
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Podstawowe potaczenia - nagrywarka DVD (ciag dalszy)

Opcja 3

Krok 2: Podtaczanie przewodu Opcja 2: Przy uzyciu przewodu

wideo

S-Video (doskonata jakos¢ obrazu)

® Za pomoca przewodu S-video (niedotaczonego @
do zestawu) potacz gniazdo S-VIDEO (Y/C)
nagrywarki DVD z gniazdem wejsciowym

plyt odewarzanych w nagrywarce DVD. S-Video (lub oznaczonym jako Y/C lub S-VHS)
Wystarczy wybrac¢ jedna z opcji ponizej. telewizora.

To potaczenie umozliwia ogladanie obrazu z

Opcja |: Przy uzyciu przewodu

Opcja 3: Przy uzyciu przewodu
wideo (CVBS) (dobra jakos¢

Scart (najlepsza jakos¢ obrazu)

® Za pomoca przewodu Scart potacz gniazdo obrazu)
EXTI TO TV-l/O nagrywarki DVD z
odpowiednim gniazdem wejsciowym SCART
telewizora.

® Za pomoca koncentrycznego przewodu wideo
(koloru zottego - niedotaczony do zestawu)
potacz gniazdo VIDEO (CVBS) nagrywarki
DVD z wejsciowym gniazdem wideo (lub
oznaczonym jako A/V In, Video In, Composite
lub Baseband) telewizora.

Przydatne wskazéwki:

— Jesli Twoj telewizor posiada kilka gniazd SCART,
wybierz gniazdo, ktore obstuguje zarowno wejscie,
jak i wyjscie wideo.

— Jesli na ekranie telewizora wyswietli sie menu
wyboru gniazda SCART, wybierz “VCR” jako
zrodto dla gniazda SCART.

— Gniazdo EXT2 AUX-I/O przeznaczone jest
wylqcznie dla dodatkowych urzqdzen.

WSKAZOWKA: Przed wykonaniem lub zmiana potaczen upewnij sie, ze wszystkie urzadzenia sa odfaczone od
gniazda zasilania.

13
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Podstawowe potaczenia - nagrywarka DVD (ciag dalszy)

Do

wans| O T2l w0
@5
v
o -~ o
T [GwseTveEew
STEREO | TV
® @

®o [T 10®

Wzmacniacz/

odbiornik AV
Krok 3: Podtaczanie przewodow Opcja 2: Przy uzyciu przewodu
. koncentrycznego
audio
@ Nagrywarke DVD mozna podtaczy¢ do

wzmacniacza lub amplitunera AV z dekoderem
dzwigku wielokanatowego w celu uzyskania
wielokanatowego dzwigku przestrzennego.

To pofaczenie umozliwia stuchanie dzwigku.
To pofaczenie nie jest konieczne, jesli
nagrywarka jest podtaczona do telewizora za

d .
pomoca przewodu Scart ® Przy uzyciu przewodu koncentrycznego

(niedotaczony do zestawu). Podfacz

nagrywarke do amplitunera/wzmacniacza za
audio pomoca gniazda koncentrycznego nagrywarki i
wejécia sygnatu cyfrowego amplitunera.
Podtaczenie nagrywarki DVD do
dwukanatowego odbiornika lub zestawu

stereofonicznego umozliwia stuchanie dzwigku
w systemie stereofonicznym.

Przed rozpoczeciem uzywania nalezy
odpowiednio skonfigurowa¢ cyfrowe wyjscie
audio (patrz str. 54). Jesli ustawienie wyjscia
cyfrowego nie bedzie odpowiadato

® Zapomoca przewodéw audio (czerwone/biate mozliwosciom podiaczonego urzadzenia
koncowki - niedotaczone do zestawu) potacz stereo, emitowany dzwigk moze by¢ gtosny,
gniazda AUDIO L/R z odpowiednimi znieksztatcony lub niestyszalny.

gniazdami wej$ciowymi nastepujacych urzadzen.
— zestawu stereofonicznego (np. miniwiezy
lub telewizora)

— amplitunera z dwukanatowym analogowym
dzwiekiem stereo.

WSKAZOWKA: Przed wykonaniem lub zmiang potaczen upewnij sig, ze wszystkie urzadzenia sa odtaczone od
gniazda zasilania.

14
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Potaczenia opcjonalne

Tylna czesé¢ odbiornika
telewizji kablowej lub
satelitarnej (przykfad)

Telewizyjny
sygnat antenowy/
kablowy

O o
svipgo  AUDIOIN
[0 Yo
@VIDEDIN I°
- - - Opgja 2

Podtaczanie do odbiornika Jesli odbiornik telewizji kablowej lub
telewizji kablowej lub satelitarnej jest wyposazony w gniazdo
satelitarnej wyjsciowe Scart ®
Obcia | @ Pozostaw istniejace potaczenie pomiedzy

odbiornikiem telewizji kablowej lub satelitarnej

Jesli odbiornik telewizji kablowej lub .
a telewizorem.

satelitarnej jest wyposazony tylko w

wyjéciowe gniazdo antenowe (RF OUT @ Za pomoca przewodu Scart potacz gniazdo

lub TO TV), skorzystaj z czesci “Podfaczanie EXTI TO TV-IO nagrywarki DVD z

przewod6w antenowych” na stronie 12. odpowiednim gniazdem wejsciowym SCART
telewizora.

@ Za pomoca drugiego przewodu Scart potacz
gniazdo EXT2 AUX-I/O nagrywarki DVD z
gniazdem wyjsciowym Scart (lub oznaczonym
jako TV OUT lub TO TV) odbiornika telewizji
kablowej lub satelitarnej.

Aby rozpocza¢ odtwarzanie, wybierz kanat
telewizyjny na odbiorniku telewizji kablowej

lub satelitarnej. Nagrywarka DVD
automatycznie przesle sygnat audio/wideo z
gniazda EXT2 AUX-I/O do gniazda

EXTI TO TV-1/O. Obraz z dodatkowego
urzadzenia zostanie wyswietlony na telewizorze,
nawet jesli nagrywarka DVD jest wytaczona.

WSKAZOWKA: Przed wykonaniem lub zmiang potaczen upewnij sig, ze wszystkie urzadzenia sa odtaczone od
gniazda zasilania.

15
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Potaczenia opcjonalne (ciag dalszy)

Telewizyjny
sygnat antenowy/
kablowy

(2]

(3]

Tylna czes¢
magnetowidu (przykfad)

Podtaczanie do magnetowidu lub
podobnego urzadzenia

To potfaczenie umozliwia nagrywanie materiatu
z kaset wideo na ptyty DVD+R/+RW oraz
odtwarzanie kaset wideo, gdy nagrywarka
DVD jest wytaczona.

Podtacz przewdd antenowy/przewdd telewizji
kablowej do gniazda antenowego (RF IN)
magnetowidu.

Za pomoca dotaczonego przewodu
koncentrycznego RF potacz wyjsciowe gniazdo
antenowe (RF OUT) magnetowidu z gniazdem
ANTENNA & nagrywarki DVD.

Za pomocy drugiego przewodu
koncentrycznego RF potacz gniazdo TV &
nagrywarki DVD z wejsciowym gniazdem
antenowym telewizora.

@ Za pomoca przewodu Scart potacz gniazdo

EXTI TO TV-l/O nagrywarki DVD z
odpowiednim gniazdem wejsciowym SCART
telewizora.

@ Za pomoca drugiego przewodu Scart pofacz

gniazdo EXT2 AUX-I/O nagrywarki DVD z
gniazdem wyj$ciowym Scart (lub oznaczonym
jako TV OUT lub TO TV) magnetowidu.

Przydatne wskazowki:

— Wiekszos¢ komercyjnych kaset wideo i plyt
DVD jest zabezpieczona przed kopiowaniem i nie
mozna ich przegrywac.

— Podtqcz nagrywarke DVD bezposrednio do
telewizora. Jesli sygnat przesytany jest posrednio
(przez magnetowid lub inne urzqdzenie), jakos¢
obrazu moze by¢ niska, co zwiqzane jest z
systemem zabezpieczen przed kopiowaniem w
nagrywarce DVD.

WSKAZOWKA: Przed wykonaniem lub zmiang potaczen upewnij sig, ze wszystkie urzadzenia sa odtaczone od

16

gniazda zasilania.
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Potaczenia opcjonalne (ciag dalszy)

Tylna czes¢ odbiornika
telewizji kablowej lub
satelitarnej (przykfad)

Telewizyjny
sygnat antenowy/
kablowy Tylna czesé
(2] magnetowidu
(przyktad)
@
@) — [®) o
.S-VII'I‘IEH “:"'é"
@VIDEUIN Ré
- - - @ Za pomoca drugiego przewodu Scart potacz @
Podtaczanie do magnetowidu i gniazdo EXT2 AUX-1/O nagrywarki DVD z
odbiornika telewizji kablowej lub gniazdem wyjéciowym Scart (lub oznaczonym
satelitarnej jako TV OUT lub TO TV) magnetowidu.
@ Za pomoca drugiego przewodu Scart pofacz
@ Podtacz przewdd antenowy/przewdd telewizji gniazdo wejsciowe Scart (TV IN) magnetowidu
kablowej do gniazda antenowego (RF IN) z gniazdem wyjsciowym Scart (lub oznaczonym
odbiornika telewizji kablowej lub satelitarnej. jako TV OUT lub TO TV) odbiornika telewizji

kablowej lub satelitarnej.
@ Za pomoca dofaczonego przewodu

koncentrycznego RF potacz wyj$ciowe gniazdo
antenowe (RF OUT) odbiornika telewizji
kablowej lub satelitarnej z gniazdem
ANTENNA G- nagrywarki DVD.

© Za pomoca drugiego przewodu
koncentrycznego RF potacz gniazdo TV &
nagrywarki DVD z wej$ciowym gniazdem
antenowym telewizora.

@ Za pomoca przewodu Scart potacz gniazdo
EXTI TO TV-I/O nagrywarki DVD z
odpowiednim gniazdem wejsciowym SCART
telewizora.

WSKAZOWKA: Przed wykonaniem lub zmiang potaczen upewnij sig, ze wszystkie urzadzenia sa odtaczone od
gniazda zasilania.

17
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Potaczenia opcjonalne (ciag dalszy)

SVIDEO VIDEO  AUDIO
out out out

L
0

o9 N
<« LuB —»\ 12
\ \

Ir ........... l ]

- - Przed rozpoczeciem korzystania, za pomoca
Podtaczanie kamery wideo przycisku REC SOURCE na pilocie zdalnego
do gniazda w przedniej czesci sterowania wybierz, w zalezno$ci od
urzadzenia potaczenia, “Front S-VIDEO” lub “Front

CVBS” jako kanat wejsciowy. Nagrywanie
zostato opisane na stronach 27~29.

Przednie gniazda nagrywarki mozna wykorzysta¢
w celu skopiowania nagran z kamery. Gniazda te
znajduja sie pod klapka po prawej stronie i

@ umozliwiaja wygodne podtaczenie kamery.

Podtaczenie do gniazda

wejsciowego S-VIDEO lub VIDEO

Uzyj gniazda S-VIDEO, jeéli posiadasz kamerg
Hi8 lub S-VHS(C). Ten typ podtaczenia
zapewnia lepsza jakos¢ obrazu.

Inna mozliwoscia jest uzycie gniazda VIDEO,
jesli posiadana kamera ma tylko pojedyncze
wyjscie wideo (Composite Video, CVBS).

@ Potacz gniazdo S-VIDEO lub VIDEO na
przednim panelu nagrywarki DVD z
odpowiednim gniazdem wyj$ciowym S-VHS lub
Video w kamerze.

@ Za pomoca przewodu audio (czerwone/biate
koncowki) potacz gniazda AUDIO L/R na
przednim panelu nagrywarki DVD z gniazdami
wyjsciowymi audio w kamerze.

WSKAZOWKA: Przed wykonaniem lub zmiang potaczen upewnij sig, ze wszystkie urzadzenia sa odtaczone od
gniazda zasilania.
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Panel przedni

@
I

®

@ ©® ©0)

-

REILES

[—

(D STANDBY-ON ()
— Wiaczanie i wylaczanie nagrywarki DVD.

(@ Szuflada odtwarzacza

(3® OPEN CLOSE A
— Otwieranie/zamykanie szuflady odtwarzacza.

@ Panel wyswietlacza systemu
—  Wyswietla informacje na temat biezacego
stanu nagrywarki DVD.

(® 44 PREV /PP NEXT

—  Przejicie do poprzedniego/nastepnego
rozdziatu lub utworu, szybkie wyszukiwanie do
tytu lub do przodu.

® » PLAY
— Odtwarzanie ptyty.

@ msTOP
— Zatrzymanie odtwarzania/nagrywania.

RECORD @

— Rozpoczecie nagrywania biezacego kanatu TV
lub obrazu z biezacego zrddta wejsciowego
obrazu.

— Naciskaj, aby ustawi¢ nagrywanie jednym
przyciskiem w 30-minutowych odstepach.

®

@

Gniazda pod klapka

Otworz klapke w miejscu napisu OPEN P>
umieszczonego w prawym narozniku
przedniego panelu.

S-VIDEO

Wejscie S-video dla kamery lub magnetowidu
SVHS/Hi8.

Nacisnij przycisk REC SOURCE na pilocie
zdalnego sterowania, aby wybra¢ opcje
“Front S-Video” w celu wyswietlenia obrazu z
danego zrodta.

VIDEO

Wejscie wideo dla kamery lub magnetowidu.
Nacisnij przycisk REC SOURCE na pilocie
zdalnego sterowania, aby wybra¢ opcje
“Front CVBS” w celu wyswietlenia obrazu z
danego zrodta.

L/R AUDIO
Wejscie audio dla kamery lub magnetowidu.

19
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Pilot zdalnego sterowania

(D STANDBY-ON ()
—  Wiaczanie nagrywarki DVD lub przetaczanie jej
w tryb gotowosci.

(@ TIMER
—  Wejscie/wyjscie z menu nagrywania z uzyciem
Zegara programowanego.

(® SYSTEM-MENU
— Otwieranie lub zamykanie menu systemowego.

@ <P : Przyciski stuzace do przesuwania
wskaznika kursora w lewo lub w prawo,
szybkie wyszukiwanie do tytu lub do przodu.
AV : Przyciski kursora do poruszania sig w
gore/dot lub zmiany kanatu tunera TV
nagrywarki.

(® SELECT
—  Wybieranie utworu/rozdziatu/pliku z menu
programowania.

(® REC @
— Rozpoczecie nagrywania biezacego kanatu TV
lub obrazu z biezacego zrddta wejsciowego

brazu.
6/ " TOP MENU »/ I obrazu
@ 144>yl
@ AUDIO  TIC RETURN ANth , —  Przejicie do poprzedniego lub nastepnego @
Ty Q rozdziatu/utworu.
TV/DVD CLEAR RECMODE SUBTITLE
l m TOP MENU (dotyczy tylko plyt DVD+R/RW)
@ —  Wejscie/wyjscie z menu edycji plyty.
(® ANGLE

— Wybieranie kata ustawienia kamery na ptycie
DVD (jesli jest dostepny).

RETURN
— Powrét do poprzedniego menu na ptycie Video
CD (VCD) i niektérych ptytach DVD.

@ SUBTITLE
—  Wybieranie jezyka dla napiséw dialogowych na
ptycie DVD

(@ REC MODE

—  Przefaczanie trybu nagrywania: 1, 2, 4 lub 6-
godzinnego.
Ustawienie to okresla jakos$¢ nagrywania oraz

wielkos¢/czas trwania nagran, jakie zmieszcza
si¢ na ptycie DVD+R/+RW.
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Pilot zdalnego sterowania (ciag dalszy)

@ Przyciskéw numerycznych

— Wybieranie numeru odtwarzanego rozdziatu/
utworu.

— Wybieranie zaprogramowanego kanatu tunera
TV nagrywarki.

REC SOURCE
—  Wybieranie zrddta sygnatu wejsciowego dla
nagrywarki.

® DISC-MENU

—  Wejscie do menu ptyty DVD lub do ekranu
indeksu obrazéw ptyty DVD£R/£RW.

—  Wejscie do menu ptyty VCD przy wiaczonej
funkcji PBC.

OK
— Zapisanie lub zatwierdzenie wpisu.
—  Wyswietla/ukrywa pasek stanu.

@ EDIT (dotyczy tylko plyt DVDR/£RW)
—  Wejscie/wyjscie z menu edycji wideo.

PLAY b =1 s \’
— Odtwarzanie ptyty. _ . @ @ @ ‘\‘

;TOP | ) / 6 1 TOPMENU p \‘
- atrzymanie odtwarzania/nagrywania. | [
i i ; —_—— ‘
@ —  Przytrzymanie przycisku spowoduje 2000 @ RQN ,Q | @
wysunigcie/wsunigcie szuflady odtwarzacza. @ ‘

@n

—  Wstrzymanie odtwarzania lub nagrywania.
— Kazde kolejne nacis$nigcie przycisku powoduje
przesunigcie obrazu o jedna klatke do przodu.

@ AuUDIO
— Wybieranie jezyka podczas odtwarzania plyty
(DVD, VCD).

@ TIC (Tytub/Rozdziat)
—  Wejscie/wyjscie z menu Tytut/Rozdziat.

@ TVIDVD

— Zmiana trybu odtwarzania z urzadzen
dodatkowych podtaczonych do gniazda
EXT 2 AUX-I/O na tryb odtwarzania z
nagrywarki DVD.

CLEAR

— Kasowanie $ciezki/rozdziatu/pliku z menu
programowania.

— Kasowanie ustawienia zegara
programowanego.
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Czynnosci wstepne

Krok I: Wktadanie baterii

@ Otwérz komore baterii.

@ W16z dwie baterie typu R06 lub AA zgodnie z
oznaczeniami biegunéw (+ —) znajdujacymi
sie w komorze.

@ Zamknij pokrywe.

UWAGA!

- Wyjmij baterie, jesli sa wyczerpane
lub nie zamierzasz uzywac pilota przez
diuzszy czas.

— Nie nalezy witadac jednoczesnie
baterii starych i nowych lub baterii
réznych typow.

- Baterie zawieraja substancje
chemiczne, dlatego po roztadowaniu
nalezy je zutylizowa¢ w sposob zgodny z
przepisami.

Sterowanie nagrywarka przy
pomocy pilota zdalnego sterowania

@ Skieruj pilot zdalnego sterowania bezposrednio
w kierunku czujnika podczerwieni (IR)
umieszczonego na przednim panelu.

@ Za pomoca przycisku REC SOURCE na
pilocie wybierz zrédto sygnatu (na przyktad
TUNER lub Front-CVBS).

@ Nastepnie wybierz zadang funkcje (np. 44, PD).

22

1_dvdr3305_EU pol3.indd 22

Krok 2: Wyszukiwanie i
wyswietlanie kanatéw

@ Aby whczy¢ nagrywarke DVD,
nacisnij znajdujacy sie na niej przycisk
STANDBY-ON O.

@ Whacz telewizor i wybierz wihasciwy kanat
wejsciowy obrazu (video-in). Na ekranie
telewizora powinno pojawic sig¢ tto ekranowe
odtwarzacza DVD.
=» Przewaznie kanat wejsciowy obrazu
znajduje si¢ pomiedzy najnizszymi i
najwyzszymi kanatami i moze nazywac si¢
FRONT, A/V IN, VIDEO. Wiecej informacji na
ten temat znajduje sie w instrukgcji obstugi
telewizora.
> Inny sposob: mozesz przefaczy¢ telewizor
na kanat |, a nastepnie naciskajac odpowiedni
przycisk na pilocie TV przejs¢ o kanat wstecz,
az pojawi sie kanat “Video-In”.
> Inny sposob: Mozliwe, ze na pilocie jest
przycisk, ktéry umozliwia zmiang trybu wideo.

WAZNE!

Po wykonaniu potaczen i wiaczeniu
nagrywarki DVD po raz pierwszy nalezy
wykonac¢ kilka podstawowych ustawien.

Sposob wykorzystania funkcji menu
systemowego do zaprogramowania
kanatow telewizyjnych i ustawien jezyka
menu zostat opisany na nastepnych
stronach. Wplynie to znaczaco na
poprawe wydajnosci nagrywarki DVD.
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Czynnosci wstepne (ciag dalszy)

Krok 3: Wybierz kraj, w ktorym

sie znajdujesz

Krok 4: Programowanie
kanatéw TV

Wybierz kraj, w ktérym sie znajdujesz, aby
umozliwi¢ automatyczne dostrojenie
programow.

SYSTEM
MENU

PHILIPS

@ Nacisnij na pilocie zdalnego sterowania
przycisk SYSTEM-MENU.
> Na ekranie telewizora wyswietli si¢ menu
systemowe.

@ Za pomoca przyciskéw AV podswietl opcje
@5 { System Menu - General }
(Uzywanie menu systemowego - Informacje
ogélne) i nacisnij przycisk P>.

Sy, System Menu - General

I

5
Screen Saver On

R
oy [0
)

'rh:i" o Video Output Format

PAL

" Restore Factory Settings 0K

@ Za pomoca przyciskow A ¥ podswietl opcje
{ Country } i naciénij przycisk OK.

@ Za pomoca przyciskéw AV zaznacz odpowiedni
kraj i nacisnij przycisk OK, aby zatwierdzi¢.

Zanim bedzie mozna uzy¢ nagrywarki DVD do
nagrywania programow telewizyjnych, nalezy
wyszukac i zaprogramowac w nagrywarce
dostepne kanaty.

Uwaga: Upewnij sig, ze wszystkie urzadzenia
(telewizor, odbiornik satelitarny/dekoder TV
kablowej) sa prawidtowo podtaczone do
nagrywarki oraz s3 wiaczone.

Ustawienia tunera mozna zmienic tylko
wtedy, gdy w szufladzie odtwarzacza nie

ma ptyty.

Automatyczne wyszukiwanie
kanatéw TV

Funkcja ta automatycznie przeszukuje
wszystkie dostepne lokalnie analogowe kanaty
telewizyjne i zapisuje je w nagrywarce DVD.
@ Nacisnij na pilocie zdalnego sterowania
przycisk SYSTEM-MENU.
> Na ekranie telewizora wyswietli si¢ menu
systemowe.

@ Za pomoca przyciskéw AV podswietl opcje
- ((( { System Menu - Channel Setup }
(Menu systemowe - Ustawienia kanatow) i
nacisnij przycisk P.

), System Menu - Channel Setup

r A

A Channel Search Search
Edit

-

= 4 Modify Channel Information

=

3 SortChannel

Sort

@ Za pomoca przyciskow AV podswietl opcje
{ Channel Search } (Wyszukiwanie kanatéw)
i nacis$nij przycisk OK.
= Rozpocznie sig automatyczne wyszukiwanie
kanatow TV. Proces moze potrwac kilka minut.
Po zakonczeniu procedury na ekranie telewizora
zostanie podana liczba znalezionych kanatéw.

WSKAZOWKA: Naciénij przycisk 4, aby powrécié do poprzedniego elementu menu.
Nacisnij przycisk SYSTEM-MENU, aby wyjs$¢ z menu.
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Czynnosci wstepne (ciag dalszy)

®

Modyfikowanie informacji o
kanatach

Kanat telewizyjny mozna zaprogramowac
zgodnie z wlasnymi wymaganiami, np. w celu
uzyskania lepszej jakosci dzwieku.

@ Nacisnij przycisk SYSTEM-MENU.

=» Zostanie wyswietlone menu systemowe.

@ Za pomoca przyciskow AV podswietl opcje

{ System Menu - Channel Setup }
(Menu systemowe - Ustawienia kanatow) i
naci$nij przycisk P>

@ Za pomoca przyciskow AV podswietl opcje

{ Modify Channel Information } (Modyfikuj
informacje o kanafach) i nacisnij przycisk OK.
=» Zostanie wyswietlone menu kanatow.

Y, Channel
Name
Scan mode
Frequency
TV System

P001/Ch003
Frequency
55.26MHz
PAL B/G
NICAM On

Audio DUALA
Decoder off

Skip \

Fine-tune
Lok | [ Cancel |

@ Za pomoca przyciskow AV wybierz jedna z

opcji i nacis$nij przycisk OK.

{ Name }

Numer zaprogramowanego kanatu, ktéry ma
zosta¢ zmieniony, mozna wybra¢ za pomoca
przyciskow numerycznych 0-9.

— Za pomocg przyciskéw AV wprowadz
odpowiednie litery/cyfry; za pomoca przyciskow
<« P> wybierz kolejne pola wprowadzania, a
nastepnie nacisnij przycisk OK, aby zatwierdzi¢.

{ Scan Mode }

Wybér trybu wyszukiwania kanatéw TV na
podstawie kanatu nadawania lub czgstotliwosci.
— Za pomoca przyciskéw A 'V wybierz opcje

{ Channel } (Kanat), { S-Channel } (Kanat
specjalny) lub { Frequency } (Czestotliwos¢), a
nastepnie naci$nij przycisk OK, aby zatwierdzi¢.
{ Frequency }

Powoduje wyswietlenie czgstotliwosci
biezacego programu TV.

— W razie potrzeby uzyj przyciskow € P>, aby
rozpocza¢ automatyczne wyszukiwanie
czestotliwosci i naci$nij przycisk OK, aby
potwierdzi¢.

{TV System }

Wybér systemu zapewniajacego najmniejsze
zaktécenia obrazu i dzwieku.

— Za pomocg przyciskow AV wybierz
odpowiedni tryb dzwigku, a nastgpnie nacisnij
przycisk OK, aby zatwierdzi¢. (Wigcej
informacji mozna uzyska¢ w rozdziale “Systemy
telewizyjne” na koncu niniejszej instrukgji).

{NICAM }

Wihaczanie i wylaczanie systemu dzwigku
cyfrowego zwigkszajacego jakos$¢ dzwieku dla
danego kanatu TV.

— Za pomocg przyciskéw AV wybierz opcje
{On} (WL) lub { Off } (Wyt.), a nastepnie
nacis$nij przycisk OK, aby zatwierdzi¢.

{ Audio }

Umotzliwia przetaczanie pomigdzy trybem stereo
(oryginalnym) a trybem dodatkowego jezyka w
przypadku dwujezycznych programow TV.

— Za pomocg przyciskow A 'V wybierz opcje
{Dual A} (Jezyk A) lub { Dual B } (Jezyk B), a
nastepnie nacisnij przycisk OK, aby zatwierdzi¢.

{ Decoder }

Jesli nagrywarka DVD jest podtaczona do
zewnetrznego dekodera, wybierz opcje { On }
(Wyt.), a nastepnie nacisnij przycisk OK, aby
zatwierdzi¢.

{ Skip }

Umozliwia pominigcie danego kanatu. Dostep
do pomijanych kanatéw mozna uzyskac
wyfacznie naciskajac odpowiedni numer kanatu
na pilocie.

— Jesli dany kanat ma by¢ pomijany, za pomoca
przyciskow AV zaznacz opcje { Yes } (Tak), a
nastepnie nacisnij przycisk OK, aby zatwierdzi¢.

{ Fine Tune }

Umotzliwia precyzyjne dostrojenie kanatu TV
jesli jego jakos¢ jest staba.

— Za pomoca przyciskow 4 P dostosuj
czestotliwosé.

Po zakoriczeniu zaznacz w menu opcje
[CoK ], a nastepnie nacisnij przycisk OK, aby
zatwierdzi¢ i wréci¢ do poprzedniego menu.
<> Jesli nie chcesz zapisywaé zmian, wybierz
opcje i nacisnij przycisk OK.

WSKAZOWKA: Naciénij przycisk 4, aby powrécié do poprzedniego elementu menu.
Nacisnij przycisk SYSTEM-MENU, aby wyjs¢ z menu.
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Czynnosci wstepne (ciag dalszy)

Porzadkowanie kanatow TV

Motzliwe, ze nie odpowiadaja Ci numery
programow, jakie zostaty przypisane do
poszczegdlnych kanatéw TV. Ta funkcja
umozliwia uporzadkowanie wszystkich
zapisanych kanatow TV.

@ Nacisnij przycisk SYSTEM-MENU.
> Zostanie wyswietlone menu systemowe.

@ Za pomoca przyciskéw AV podswietl opcje
@H0 { System Menu - Channel Setup }
(Menu systemowe - Ustawienia kanatow) i
nacisnij przycisk P>.

@ Za pomoca przyciskow AV podswietl opcje
{ Sort Channels } (Porzadkowanie kanatow) i
nacisnij przycisk OK.
> Zostanie wyswietlona lista kanatow z
przypisanymi symbolami programéw.

S, Sort Channels

P001 BC020
P002 SW006
P003 CHO08
P004 CHO04
P005 GGO06
P006 CHO10
P007 CHO12
P008 CHO05

Skip
Unskip
4 P003 CHO08 Unskip

@ Za pomoca przyciskow AV podswietl kanat,
ktory chcesz zmieni¢ i nacisnij przycisk OK.
= Wybrany kanat zostanie przeniesiony na
prawa strone ekranu.

@ Uzyj przyciskow AV, aby przesunaé kanat TV
na wybrang pozycje i ponownie nacisnij
przycisk OK.
<> Wybrany kanat TV zostanie umieszczony
powyzej aktualnie wybranej pozyciji.

0O Powtarzaj kroki @~@), az przeniesiesz/
usuniesz wszystkie zadane kanaty.

@ Nacisnij przycisk RETURN na pilocie
zdalnego sterowania, aby wréci¢ do
poprzedniego menu.

(2]

Krok 5: Wyboér jezyka

Mozesz wybra¢ jezyk odtwarzanej $ciezki
dzwigkowej lub napiséw dialogowych. W
przypadkach niektérych ptyt zmiana jezyka
napisow dialogowych/$ciezki dzwigkowej
mozliwa jest wylacznie poprzez menu plyty
DVD. Jeéli wybrany jezyk nie jest dostepny na
ptycie, odtwarzany bedzie jezyk ustawiony na
ptycie jako domysiny.

Ustawienia jezyka w menu ekranowym
pozostang bez zmian.

Ustawienia jezykowe mozna zmieni¢
tylko wtedy, gdy w szufladzie
odtwarzacza nie ma pflyty.

Nacisnij przycisk SYSTEM-MENU.
=» Zostanie wy$wietlone menu systemowe.

Za pomoca przyciskow AV podswietl opcje
@) { System Menu - Language } (Menu
systemowe - Jezyk) i naciénij przycisk P>, aby
zatwierdzi¢.
3, System Menu - Language
! English
4 Default Disc Menu Language ' English

0ff

fint
- ”; Default Subtitle Language
-

Default Audio Language English

@ Za pomoca przyciskéw AV podswietl jedna z

opgji i naci$nij przycisk OK.
{ On Screen Display Language }

— Ta opcja umozliwia zmiang jezyka menu
nagrywarki DVD wyswietlanego na ekranie.

{ Default Disc Menu Language }

— Ta opcja umozliwia zmiang jezyka menu ptyty.
{ Default Subtitle Language }

— Ta opcja umozliwia zmiang jezyka napiséw
dialogowych.

{ Default Audio Language }
— Ta opcja umozliwia zmiang jezyka odtwarzania.

@ Zapomoca przyciskow AV podswietl odpowiedni

jezyk i nacisnij przycisk OK, aby zatwierdzi¢.

WSKAZOWKA: Naciénij przycisk 4, aby powrécié do poprzedniego elementu menu.
Nacisnij przycisk SYSTEM-MENU, aby wyjs¢ z menu.
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Czynnosci wstepne (ciag dalszy)

Krok 6: Ustawianie czasu i daty

Jesli ustawiona w nagrywarce godzina i data nie
sa poprawne, ustaw je recznie, wykonujac
ponizsze czynnosci.

@ Nacisnij przycisk SYSTEM-MENU.
=» Zostanie wys$wietlone menu systemowe.

@ Za pomoca przyciskéw AV zaznacz opcje
{ System Menu - Clock } (Menu
systemowe - Zegar) i nacisnij przycisk P>, aby
zatwierdzi¢.

Y, System Menu - Clock

e Date(dd/mm/yy) 31/01/05
Time(hh:mm:ss) 10:33:57

Y
|

J
4
-

Date-Time Setting Auto

@ Nacisnij przycisk OK, aby ustawi¢ date
@ { Date (dd/mmlyy) } (Data <dd/mm/rr>).

@ Za pomoca przyciskow AV zmien liczbe; za
pomoca przyciskow € P> wybierz kolejne pola
wprowadzania, a nastgpnie nacisnij przycisk
OK, aby zatwierdzi¢.

® Liczby mozna wprowadzi¢ réwniez, uzywajac
przyciskéw numerycznych 0-9 na pilocie.

@ Nacisnij przycisk OK, aby zatwierdzié.

@ Przejdz do ustawiania godziny { Time (hh:
mmiss) } (Czas <ggmm:ss>) i powtorz kroki

0-6.

WSKAZOWKA: Naciénij przycisk 4, aby powrécié do poprzedniego elementu menu.
Nacisnij przycisk SYSTEM-MENU, aby wyjs¢ z menu.
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Nagranie

Ptyty do nagrywania

Niniejsza nagrywarka obstuguje kilka typow
ptyt DVD przeznaczonych do nagrywania:

DVD+ReWritable RW
DVDZRW (DVD ReWritable)

— Sa to ptyty przeznaczone do wielokrotnego
nagrywania; po usunieciu danych ptyte mozna
nagra¢ ponownie.

o0

DVD+R

DVD#R (DVD Recordable)

— Plyta tego typu moze by¢ nagrana tylko raz.
Kazde nowe nagranie jest dodawane zawsze
po zapisanych juz nagraniach, co zapobiega ich
przypadkowemu usunieciu.

— Dopoki ptyta DVD#R nie zostanie
zamknigta, mozna edytowac jej zawartosc.
Mozliwe jest réwniez tworzenie dodatkowych
znacznikéw rozdziatéw.

— Mozna réwniez usuwac niepotrzebne
nagrania. Jednak przestrzen zajmowana przez
usunigte nagrania nie moze by¢ juz
wykorzystana do dalszego nagrywania.

— Aby odtwarza¢ ptyte DVD#R w innych
odtwarzaczach DVD, nalezy ja najpierw
zamkna¢ (patrz strona 36, czes¢ “Odtwarzanie
nagran (DVD#R) w innych odtwarzaczach
DVD”). Po zamknieciu ptyty nie mozna na niej
nic wiecej zapisac.

WAZNE!

Zabezpieczenie przed nagrywaniem
Programy telewizyjne, filmy, kasety wideo,
ptyty i inne materiaty moga by¢ chronione
prawami autorskimi, co uniemozliwia ich
nagrywanie w tej nagrywarce.

Ustawienia nagrywania

Domyslne ustawienie nagrywania umozliwia
automatyczne ustawienie znacznikow
rozdziatéw, wybranego zroédta sygnatu i trybu
nagrywania. Wszystkie zmiany wykonane przy
uzyciu pilota zdalnego sterowania maja
zastosowanie do biezacych ustawien
nagrywania - ustawienia domysine nie ulegaja
zmianie.

Nacisnij na pilocie zdalnego sterowania
przycisk SYSTEM-MENU.

> Na ekranie telewizora wyswietli si¢ menu
systemowe.

Za pomocy przyciskow AV zaznacz opcje
{ System Menu - Record } (Menu
systemowe - Nagrywanie) i nacisnij przycisk
P>, aby zatwierdzi¢.

Y, System Menu - Record

, Auto Chapter Marker On

I a 4/ Default Recording Source  Tuner

[ Y ==

[
3 3 Default Recording Mode  2Hour Mode
|

@ Za pomoca przyciskow AV zaznacz

ustawienie, ktére chcesz zmieni¢ i nacisnij
przycisk OK, aby zatwierdzic.

> Instrukcje i objasnienia dotyczace
dostepnych opcji zostaty przedstawione na
nastepnych stronach.

@ Aby wyjsé z menu, nacisnij przycisk SYSTEM-

MENU.

WSKAZOWKA: Naciénij przycisk 4, aby powrécié do poprzedniego elementu menu.
Nacisnij przycisk SYSTEM-MENU, aby wyjs¢ z menu.
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Nagranie (ciag dalszy)

Automatyczne wstawianie

W trakcie nagrywania w ramach wybranego
tytutu mozesz wstawi¢ znacznik rozdziatu.
Umotzliwia to pozniej tatwe przejscie do
Zaznaczonego miejsca na nagranej plycie, tak jak
przy wyborze rozdziatu na innych ptytach DVD.

@ Za pomoca przyciskéw AV zaznacz opcje

{ Auto Chapter Marker } i naci$nij przycisk
P>, aby uzyska¢ dostep do opcji podrzednych.

@ Za pomoca przyciskéw AV wybierz jedng z

OpCji.

{ off}
Whytaczenie tej funkgiji.

{On}

Znaczniki rozdziatu beda automatycznie
dodawane podczas nagrywania. Odstep czasu
zalezy od wybranego trybu nagrywania.

Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzic.

Zrédto domysine

Mozna okresli¢ preferowane zrédto
nagrywania. Zrédto domysine jest wybierane
po wiaczeniu nagrywarki DVD.

Aby zmieni¢ biezace zrédto nagrywania bez
zmiany ustawienia domyslnego, nacisnij
przycisk REC SOURCE na pilocie zdalnego
sterowania.

Za pomoca przyciskéw A 'V zaznacz opcje
{ Default Recording Source } (Domysine
zrédio nagrywania) i naciénij przycisk P>, aby
uzyska¢ dostep do opcji podrzednych.

@ Za pomoca przyciskow AV wybierz jedna z

opgji.
{ Tuner}

Okresla jako zrédto sygnat telewizyjny.

{ Front CVBS }

Okresla jako zrédto sygnat z urzadzenia
podtaczonego do gniazd VIDEO i AUDIO L/R
na przednim panelu.

{ Front S-Video }

Okresla jako zrédto sygnat z urzadzenia
podtaczonego do gniazd S-VIDEO i AUDIO
L/R na przednim panelu.

{EXT 1}

Okeresla jako zrédto sygnat z urzadzenia
podtaczonego do gniazda Scart

EXTI TO TV-I/O na tylnym panelu.

{EXT 2}

Okresla jako zrédto sygnat z urzadzenia
podtaczonego do gniazda Scart EXT2 AUX-I/O
na tylnym panelu.

® Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢.

Domysiny tryb nagrywania

Tryb nagrywania okresla jako$¢ nagrywanego
obrazu oraz maksymalng czas nagrania na
ptycie.

Mozna réwniez wyswietli¢ te funkcje naciskajac
na pilocie przycisk REC MODE.

@ Za pomoca przyciskéw AV zaznacz opcje
{ Default Recording Mode } (Domysiny
tryb nagrywania) i naciénij przycisk P, aby
uzyskac¢ dostep do opcji podrzednych.

@ Za pomoca przyciskow AV wybierz jeden z
nastepujacych trybow nagrywania.

Maksymalny czas  Jakosé Tryb
nagrywania na plycie  obrazu nagrywania
1 godziny Wysoka jakost Tryb 1-Godzinny
2 godziny Jakosé DVD — tryb odtwarzania standardowego Tryb 2-Godzinny
4 godziny JakoSVHS — tryb odtwarzania rozszerzonego  Tryb 4-Godzinny
6 godziny Jakos¢ VHS —tryb odtwarzania super zwolnionego Tryb 6-Godzinny

@ Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzic.

WSKAZOWKA: Podkreslona opcja jest domyslnym ustawieniem fabrycznym. Nacisnij przycisk 4, aby powrdci¢ do
poprzedniego elementu menu. Nacis$nij przycisk SYSTEM-MENU, aby wyj$¢ z menu.
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Nagranie (ciag dalszy)

Nagrywanie reczne

Wybierz te funkcje, aby zacza¢ nagrywanie
natychmiast (np. nagranie trwajacego wtasnie
programu TV).

@ Wiacz zasilanie telewizora. Wybierz
odpowiedni kanat wejscia sygnatu wideo (Video
In) w telewizorze.

@ W16z do urzadzenia ptyte DVD£R/£RW.

@ Nacisnij przycisk REC SOURCE na pilocie
zdalnego sterowania, wybierz opcje { Tuner },
a nastgpnie za pomocg przyciskéw AV
wybierz kanat TV, na ktérym chcesz nagra¢
program.

® W celu nagrywania z urzadzenia zewnetrznego
naciskaj przycisk REC SOURCE, aby wybra¢
odpowiedni kanat wejsciowy odpowiadajacy
gniazdu nagrywarki DVD, do ktérego jest
podfaczone urzadzenie.

{ Front CVBS }

Okeresla jako zrodto sygnat z urzadzenia
podtaczonego do gniazd VIDEO i AUDIO L/R
na przednim panelu.

{ Front S-Video }

Okeresla jako zrodto sygnat z urzadzenia
podtaczonego do gniazd S-VIDEO i AUDIO
L/R na przednim panelu.

{EXT 1}

Okresla jako zrédto sygnat z urzadzenia
podtaczonego do gniazda Scart

EXTI TO TV-I/O na tylnym panelu.

{EXT 2}

Okresla jako zrédto sygnat z urzadzenia
podtaczonego do gniazda Scart EXT2 AUX-I/O
na tylnym panelu.

@ Nacisnij przycisk REC @, aby rozpocza¢
nagrywanie.
> Nagrywanie na ptycie DVD+R/*RW
rozpocznie sig automatycznie w miejscu
zakonczenia ostatniego nagrania.

@ Aby zakonczyé nagrywanie, nacisnij przycisk
STOP A,

Wstrzymanie nagrywania

@ W trakcie nagrywania nacisnij przycisk Il
= W ten sposdb mozesz uniknaé nagrywania
reklam.

@ Aby wznowi¢ nagrywanie, nacisnij przycisk
REC ©.

Nagrywanie jednym przyciskiem
- automatyczne wytaczanie

@ Wykonaj kroki @~@ opisane w czesci
“Nagrywanie reczne” na stronie 29.

@ Nacisnij dwa razy przycisk REC @, aby
rozpocza¢ 30-minutowe nagranie. Kazde
kolejne naciénigcie przycisku REC @
spowoduje dodanie 30 minut do czasu
nagrywania.
=» Nagranie zakonczy sig po ustalonym czasie
i nagrywarka automatycznie si¢ wyfaczy.

® Nacisnij przycisk STOP M, jesli chcesz
zatrzymac nagrywanie.

WSKAZOWKA: Przed nagrywaniem upewni sig, ze na plycie DVD£R/ARW jest wystarczajaca ilos¢ wolnego miejsca. Plyte
DVD+R nalezy zamknag¢, aby mogfa ona by¢ odtwarzana w innych odtwarzaczach; patrz strona 36.
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Nagranie (ciag dalszy)

Informacje o nagrywaniu przy
uzyciu zegara programowanego

Nagrywanie z uzyciem zegara
programowanego (reczne)

Funkcja nagrywania z uzyciem zegara
programowanego umozliwia automatyczne
rozpoczecie i zakonczenie nagrywania o
ustalonej godzinie wybranego dnia. O ustalonej
godzinie nagrywarka przetaczy si¢ na wybrany
program i rozpocznie nagrywanie.

Nagrywarka DVD umozliwia zaprogramowanie
8 nagran.

Aby nagra¢ program przy pomocy zegara,
nalezy wprowadzi¢ nastepujace dane:

— data nagrania,

— zrédto nagrania,

— czas rozpoczecia i zakoriczenia nagrywania,
— tryb nagrywania, patrz str. 28.

— TIMER

PHILIPS

Informacje o funkgji “VPS/PDC”

Funkcja “VPS” (Video Programming System)
lub “PDC” (Programme Delivery Control)
umozliwia automatyczng kontrole momentu
rozpoczecia i zakonczenia nagrywania
programu TV. Jesli program TV rozpocznie sig
weczesniej lub zakonczy sig pézniej niz
planowano, nagrywarka wiaczy i wylaczy sie o
odpowiedniej porze.

Funkcja VPS/PDC stuzy do nagrywania catych
programéw. Aby zmieni¢ czas rozpoczecia i
zakonczenia nagrywania, nalezy wytaczy¢
funkcje VPS/PDC.

@ Wiz zasilanie telewizora. Wybierz
odpowiedni kanat wejicia sygnatu wideo (Video
In) w telewizorze.

@ Nacisnij na pilocie zdalnego sterowania
przycisk TIMER.
> Zostanie wyswietlona lista ustawien zegara
programowanego.

© Timer Schedule

Source RecMode Date Start End VPS

@ Nacisnij na pilocie przycisk OK.
=» Zostanie wy$wietlone menu systemu
SHOWVIEW®.

© ShowView System

Enter the ShowView programming
number for the show you wish to
record or select CANCEL for manual
timer recording. To go back to timer
schedule press [TIMER].

I

o Zaznacz w menu opcje i naci$nij
przycisk OK.

> Zostanie wyswietlone menu edycji
ustawien zegara programowanego.

© Timer Editor
Choos
Rec Mode 2 Hour Mode
Mode Once
Date 31/01/05

Start 12:33
End 13:03
VPS off

® Za pomoca przyciskéw AV zaznacz w menu
odpowiednia pozycje i nacisnij przycisk P
aby wyswietli¢ jej opcje.

WSKAZOWKA: Przed nagrywaniem upewni sie, ze na plycie DVD£R/+RW jest wystarczajaca ilos¢ wolnego miejsca. Plyte
DVD+R nalezy zamknag¢, aby mogfa ona by¢ odtwarzana w innych odtwarzaczach; patrz strona 36.
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Nagranie (ciag dalszy)

{ Source }
— Za pomocg przyciskéw AV wybierz zrodto
nagrywania.

{ Rec Mode }

— Za pomoca przyciskéw AV wybierz
odpowiednia opcje. (Informacje dotyczace
trybu nagrywania mozna znalez¢ na stronach
27~29: “Ustawienia nagrywania - Domyslny
tryb nagrywania”).

{ Mode }

— Za pomocy przyciskow AV wybierz
ustawienie { Once } (Jednokrotnie), { Daily }
(Codzienne), { Weekly } (Co tydzien),

{ Mon-Fri } (Poniedziatek-piatek),

{ Mon-Sat } (Poniedziatek-sobota) lub

{ Weekend } (sobota i niedziela).

{ Date } (Data)

— Za pomocg przyciskéw AV lub
przyciskéw numerycznych 0-9 wpisz date
nagrania.

{ Start }

— Za pomocg przyciskéw AV lub
przyciskow numerycznych 0-9 wpisz
godzing rozpoczecia nagrywania.

{End}

— Za pomocy przyciskow AV lub
przyciskéw numerycznych 0-9 wpisz
godzing zakonczenia nagrywania.

{VPS}

— Za pomocg przyciskéw AV wihacz lub
wytacz tryb VPS (patrz strona 30, czes$¢
“Informacje o funkgji VPS”).

Zaznacz w menu opcjg i nacisnij
przycisk OK.

> Whpisane wartosci zostana zapisane w
pamieci, po czym zostanie wyswietlona lista
ustawien zegara programowanego.

Aby anulowa¢ powyzsze ustawienie zegara,
zaznacz w menu opcje i nacisnij
przycisk OK.

@ Nacisnij przycisk TIMER, aby zamkna¢ menu.

© W16z plyte DVD2R/ZRW do szuflady

odtwarzacza.

© Przyciskiem STANDBY-ON wylacz

nagrywarke DVD.

> Jesli nagrywarka DVD nie jest w stanie
gotowosci, na trzy minuty przed rozpoczeciem
nagrywania zostanie wyswietlony komunikat
ostrzegawczy.

> Jesli ostrzezenie zostanie zignorowane,
nagrywarka DVD przetaczy si¢ automatycznie
w tryb gotowosci, aby przygotowac sig¢ do
nagrywania z uzyciem zegara programowanego
o wyznaczonej godzinie.

> Jesli zaprogramowano programy do
nagrania z uzyciem zegara, na wyswietlaczu
nagrywarki zaswieci sig ikona ‘TIMER’.

Pomocna wskazéwka:

— Ustaw czas rozpoczecia nagrywania o minute
wczesniej w stosunku do czasu rozpoczecia
programu. To gwarantuje nagranie catego
programu, poniewaz nagrywarka potrzebuje okoto
30 sekund na rozpoczecie nagrywania.

Ustawianie nagrywania z uzyciem

zegara z zewnetrznego odbiornika
telewizji kablowej lub satelitarnej

Jesli do gniazda EXT2 AUX-I/O Scart
nagrywarki DVD podtaczony jest zewnetrzny
odbiornik telewizji kablowej lub satelitarnej
(patrz strona 15), w celu zaprogramowania
nagrywania wykonaj opisane ponizej czynnosci.

@ Na odbiorniku telewizji satelitarnej lub kablowej

wybierz kanat, z ktérego chcesz nagrywac.

Zaprogramuj nagranie, wprowadzajac
wymagane informacje. Wykonaj kroki @~@
opisane w czesci “Nagrywanie z uzyciem zegara
programowanego (reczne)” na stronach 30~31.

{ Source }

— Za pomocg przyciskéw A 'V zaznacz opcje
{ EXT2 } jako kanat wejsciowy i nacisnij
przycisk OK, aby zatwierdzic.

Zostaw wihaczony odbiornik telewizji
satelitarnej lub kablowe;j.

Pomocna wskazéwka:

— Przed rozpoczeciem nagrywania przy uzyciu
zegara programowanego nalezy najpierw wiqczy¢
odbiornik telewizji satelitarnej/kablowej.
Nagrywanie bedzie kontynuowane, ale z powodu
braku sygnatu nagranie bedzie puste.

WSKAZOWKA: Przed nagrywaniem upewni sie, ze na plycie DVD£R/+RW jest wystarczajaca ilos¢ wolnego miejsca. Plyte
DVD+R nalezy zamknag¢, aby mogfa ona by¢ odtwarzana w innych odtwarzaczach; patrz strona 36.
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Nagranie (ciag dalszy)

Nagrywanie z uzyciem zegara
programowanego (system
SHoWVIEW®)

Jest to fatwy system ustawiania programéw dla
nagrywarek DVD. Aby z niego skorzystac,
nalezy wpisaé numer systemu SHOWVIEW®
odpowiadajacy wybranemu programowi
telewizyjnemu. W popularnych magazynach z
programem telewizyjnym numer ten znajduje
sie obok nazwy programu.

W numerze tym zawarte sa wszelkie
informacje potrzebne nagrywarce do nagrania
wybranego programu.

@ Whcz zasilanie telewizora. Wybierz
odpowiedni kanat wejscia sygnatu wideo (Video
In) w telewizorze.

@ Nacisnij na pilocie zdalnego sterowania
przycisk TIMER.
=» Zostanie wyswietlona lista ustawien zegara
programowanego.

© Timer Schedule

Source RecMode Date Start End VPS

@ Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzic.
Lub naci$nij przycisk ¥, aby przejs¢ do
nastepnej wolnej pozycji i nacisnij przycisk OK.
=» Zostanie wyswietlone menu systemu
SHOWVIEW®.

© ShowView System

Enter the ShowView programming
number for the show you wish to
record or select CANCEL for manual
timer recording. To go back to timer
schedule press [TIMER].

L 1

@ Za pomoca przyciskéw numerycznych 0-9
wpisz numer systemu SHOWVIEW® dla
programu, ktéry chcesz nagrac.

(np. dla kodu “5-312-4" lub “5,312 4” wpisz
cyfry “53124”).

® Aby skasowaé numer programu w systemie
SHOWVIEW®, naciénij przycisk CLEAR na
pilocie.

® Aby anulowa¢ programowanie w systemie
SHOWVIEW®, za pomoca przyciskow AV
Zaznacz w menu opcje i nacisnij
przycisk OK.

Aby zatwierdzi¢ wybdr, zaznacz w menu opcje
i nacisnij przycisk OK.

> Whpisane wartosci zostang zapisane w
pamieci, po czym zostanie wyswietlone menu
edycji zegara programowanego.

Jesli numer kanatu telewizyjnego nie zostat
przypisany do numeru programowania, nalezy
recznie poda¢ numer kanatu przypisanego do
kodu SHowView®. Postepuj zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie
telewizora.

@ Nacisnij przycisk TIMER, aby zamkna¢ menu.

@ W16z ptyte DVD2R/ZRW do szuflady
odtwarzacza.

© Przyciskiem STANDBY-ON wylacz
nagrywarke DVD.
> Jesli nagrywarka DVD nie jest w stanie
gotowosci, na trzy minuty przed rozpoczeciem
nagrywania zostanie wyswietlony komunikat
ostrzegawczy.
<> Jesli ostrzezenie zostanie zignorowane,
nagrywarka DVD przetaczy si¢ automatycznie
w tryb gotowosci, aby przygotowac sig do
nagrywania z uzyciem zegara programowanego
o wyznaczonej godzinie.
> Jesli zaprogramowano programy do
nagrania z uzyciem zegara, na wyswietlaczu
nagrywarki zaswieci sig ikona ‘TIMER’.

WSKAZOWKA: Przed nagrywaniem upewni sie, ze na plycie DVD£R/+RW jest wystarczajaca ilos¢ wolnego miejsca. Plyte
DVD+R nalezy zamknag¢, aby mogfa ona by¢ odtwarzana w innych odtwarzaczach; patrz strona 36.
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Nagranie (ciag dalszy)

Zmienianie/usuwanie
nagrywania z uzyciem zegara
programowanego

@ Wiz zasilanie telewizora. Wybierz
odpowiedni kanat wejicia sygnatu wideo (Video
In) w telewizorze.

@ Nacisnij na pilocie zdalnego sterowania
przycisk TIMER.
=» Zostanie wyswietlona lista ustawien zegara
programowanego.

(@) e ed
ource RecMode Date a d

CHO03 |2 Hour Mode| 14/01/05| 1400 | 1530 | On
CHO10 |1 Hour Mode( 25/01/05| 0200 | 0630 | Off
CHO08 |4 Hour Mode|30/01/05| 17.00 | 2015 | On
CHO05 |2 Hour Mode(31/01/05| 1230 | 1400 | Off

o|o|e|w|~| =

@ Za pomoca przyciskow AV wybierz
zaprogramowane nagrywanie, ktére chcesz
edytowac lub usunac.

@ Aby usunaé¢ dana pozycje, nacisnij pilocie
zdalnego sterowania przycisk CLEAR.

@ Aby zmieni¢ zaprogramowane
ustawienia zegara, nacis$nij przycisk OK, aby
przej$¢ do menu edycji zegara
programowanego dla wybranego ustawienia.

© Timer Editor
Choo3
Rec Mode 2 Hour Mode
Mode Once
Date 31/01/05

Start 12:33
End 13:03
VPS off

@O Wybierz pole wprowadzania i dokonaj
niezbednych zmian.

@ Po zakonczeniu, zaznacz w menu opcje
i naci$nij przycisk OK, aby zapisa¢ zmiany.

@ Nacisnij przycisk TIMER, aby zamkna¢ menu.

Jednoczesne nagrywanie i
odtwarzanie

W trakcie nagrywania mozna oglada¢ inny
program TV lub nagrywac¢ z innego urzadzenia
audio/wideo podtaczonego do tej nagrywarki
DVD.

TVIDVD

PHILIPS

Ogladanie nagrania z innego urzadzenia
Taka mozliwo$¢ istnieje tylko w przypadku,
gdy nagrywarka DVD jest podtaczona do
odbiornika TV za posrednictwem gniazda
EXTI TO TV-l/O.

Nacisnij przycisk TV/DVD, aby wyswietli¢
obraz z urzadzenia podtaczonego do gniazda
EXT2 AUX-I/O tej nagrywarki DVD.

Ogladanie innego programu TV

Jesli do gniazda EXT2 AUX-I/O nie zostato
podtaczone zadne urzadzenie, nacisnigcie
przycisku TV/DVD spowoduje przejscie w
tryb odbiornika TV.

Do zmiany programow stuzy pilot zdalnego
sterowania telewizora.

= Na wyswietlaczu nagrywarki zostanie
wyswietlony komunikat “TV/LOOP” (TV/
antena).

Aby wrdcic¢ do trybu odtwarzania nagrywarki
DVD, nacisnij przycisk TV/DVD na pilocie
zdalnego sterowania.

Pomocna wskazéwka:

— Aby oglqdac program TV za posrednictwem
nagrywarki DVD lub odtwarza¢ nagranq plyte,
nalezy przelqczy¢ telewizor z powrotem na kanat
wejsciowego sygnatu wideo.

WSKAZOWKA: Przed nagrywaniem upewni sie, ze na plycie DVD£R/+RW jest wystarczajaca ilos¢ wolnego miejsca. Plyte
DVD+R nalezy zamknag¢, aby mogfa ona by¢ odtwarzana w innych odtwarzaczach; patrz strona 36.
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Edycja/zamykanie nagrania

Informacje o edycji plyt Uzywanie menu edycji ptyty

Ta nagrywarka DVD oferuje wiele opcji edycji
ptyt réznego rodzaju. Menu edycji ptyty
umozliwia zmiang zawartosci i ustawien nagranej
ptyty DVD#R/£RW. Zawarto$¢ poddana edycji
moze nie by¢ dostepna podczas odtwarzania
ptyty w innych odtwarzaczach DVD.

AV 4>
Opcje dostepne w menu edycji ptyty moga sig OK
rézni¢ w zaleznosci od sytuacji oraz rodzaju REC
plyty. TOP MENU
{Play }
Rozpoczecie odtwarzania od poczatku ptyty.
{ Rename Disc }
Zmiana nazwy plyty.
{ Erase Disc } - tylko ptyty DVD+RW @ W16z nagrang ptyte DVD£R/£RW do

Kasowanie catej zawartosci ptyty. nagrywarki DVD.
{ Record New Title } > Na ekranie telewizora zostanie

B : . $wietlony ekran indeksu obrazéw.
Rozpoczecie nagrywania od ostatniego pustego Wy Y

tytutu na pycie. @ Nacisnij na pilocie zdalnego sterowania
{ Overwrite Disc } - tylko plyty DVD+RW przycisk TOP MENU.

@ Rozpoczecie nowego nagrania od poczatku = Zostanie wyswietlone menu edycji plyty.
ptyty, wszystkie poprzednie nagrania zostang Opcje edycji réznia sie dla ptyt DVD#R i
zastapione. DVD+RW.

{ Make Compatible } - tylko ptyty
DVD+RW

Zapewnia zachowanie wprowadzonych zmian
w przypadku odtwarzania ptyty w innym
odtwarzaczu DVD. (Na przykfad, ukryte
rozdzialy pozostaja ukryte).

{ Lock/Unlock Disc } - tylko ptyty DVD+RW
Zablokowanie lub odblokowanie ptyty w celu
uniemozliwienia przypadkowego skasowania
lub dokonania zmian.

[Pray
Rename Disc
Erase Disc

Record New Title

Overwrite disc
Make Compatible
LockDisc

{ Finalise Disc } - tylko ptyty DVD+R

Zamknigcie ptyty umozliwiajace odtwarzanie @ Za pomoca przyciskow AV wybierz

jej w innych odtwarzaczach DVD. Nagrywanie dostepna, zadana opcje i nacisnij przycisk OK,
dodatkowego materiatu oraz edycja zawartosci aby wybra¢ jedna z nich.

ptyty nie beda mozliwe. Nie mozna cofna¢ > Instrukcje i objasnienia dotyczace

operacji zamknigcia ptyty. dostepnych opcji zostaty przedstawione na

nastepnych stronach.

@ Nacisnij przycisk DISC MENU, aby wréci¢
do ekranu indeksu obrazéw ptyty.

WSKAZOWKA: Na zamknigtej ptycie DVDR nie mozna juz dokonywaé zadnych kolejnych nagran ani edycji.
Naciénij przycisk 4, aby powréci¢ do poprzedniego elementu menu. Nacisnij przycisk DISC MENU, aby zakoriczyé.
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Edycja/zamykanie nagrania (ciag dalszy)

Zmiana nazwy plyty Kasowanie ptyty (DVDxzRW)

Oryginalna nazwa plyty jest generowana Ta opcja umozliwia skasowanie zawartosci
automatycznie przez nagrywarke DVD. Nazwe ptyty DVD£RW, nawet jesli nie zostata ona
plyty mozna zmieni¢, wykonujac opisane nagrana w tej nagrywarce. Po skasowaniu
ponizej czynnosci. zawartosci ptyta moze zosta¢ uzyta do
nagrywania.
@ Naciénij przycisk TOP MENU, a nastepnie za
pomoca przyciskow AV zaznacz opcje @ Naciénij przycisk TOP MENU, a nastepnie za
{ Rename Disc } (Zmien nazwe plyty) i pomoca przyciskow AV zaznacz opcje
nacisnij przycisk OK. { Erase Disc } (Wyczys$¢ ptyte) i nacisnij
=» Zostanie wyswietlony ekran klawiatury. przycisk OK.
=» Zostanie wyswietlony komunikat
@ Za pomocy przyciskow 4 P AV podswietl ostrzegawczy.
znak na klawiaturze i naci$nij przycisk OK, aby
go wybrac. @ Zaznacz w menu opcje [_YES_], aby
= Mozna wprowadzi¢ maksymalnie 9 kontynuowaé, lub opcje [_NO ], aby
znakow. anulowag, i nacisnij przycisk OK, aby

zatwierdzi¢ wybor.
® W celu edycji wpisu na ekranie klawiatury

mozna uzywa¢é nastgpujacych przyciskow:

: usuwanie znaku po lewej stronie Nagranie nowego tytutu
kursora.. Ta funkcja umozliwia rozpoczecie nowego
: usuwafue.zna:u przed ku’rs;rem. nagrania na pozostatym wolnym obszarze ptyty
: wstawianie odstepu pomiedzy DVD+RW.
znakami.
[ caps | : i ie wielkich | h
[cars ] ;/is;zl:,ywame wielkich lub matyc @ Nacisnij przycisk TOP MENU, a nastepnie za @
) iskow AV i
: kasowanie catej zawartosci pola pomoca przyciskow zaznacz opeje

wprowadzania, { R.e’cc').rd Ne'w Title } (Nagraj nowy tytuf) i
nacisnij przycisk OK.
@ Aby zatwierdzi¢ wybor, wybierz na klawiaturze
opcje i nacisnij przycisk OK.
=» Panel z informacjami zostanie
zaktualizowany.

® Aby anulowaé¢ zmiany, wybierz na klawiaturze . Z e
opcie L5 nacén proyisk OK Zastapowarie zawartoici plyty

Ta funkcja umozliwia rozpoczecie nowego
nagrania od poczatku ptyty DVD+RW,
niezaleznie od jej zawartosci.

@ Wybierz zrodio, z ktérego chcesz nagrywacé i
nacisnij przycisk REC ®, aby rozpocza¢
nagrywanie.

@ Nacisnij przycisk TOP MENU, a nastepnie za
pomoca przyciskow AV zaznacz opcje
{ Overwrite disc } (Zastap zawartos¢ plyty) i
nacisnij przycisk OK.

@ Wybierz zrodto, z ktorego chcesz nagrywac i
nacisnij przycisk REC ®, aby rozpocza¢
nagrywanie.

WSKAZOWKA: Na zamknigtej ptycie DVDR nie mozna juz dokonywaé zadnych kolejnych nagran ani edycji.
Naciénij przycisk 4, aby powréci¢ do poprzedniego elementu menu. Nacisnij przycisk DISC MENU, aby zakoriczyé.
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Edycja/zamykanie nagrania (ciag dalszy)

Dostosowanie ptyty do wymagan
zgodnosci (DVDxRW)

Podczas odtwarzania w innych odtwarzaczach
DVD ptyt DVD£RW po edycji nadal moga by¢
wyswietlane oryginalne tytuty lub ukryte sceny.
Ta funkcja zapewnia zachowanie
wprowadzonych zmian w przypadku
odtwarzania w innych odtwarzaczach.

Nacisnij przycisk TOP MENU, a nastepnie za
pomoca przyciskow A 'V zaznacz opcje

{ Make Compatible } (Dostosuj do wymagan
zgodnosci) i nacisnij przycisk OK, aby
zatwierdzi¢.

Pomocna wskazowka:
— Jesli opcja {Compatible} (Zgodno$é) nie jest
dostepna, oznacza to, ze plyta jest juz zgodna.

Zablokowanie/odblokowanie ptyty
(DVDxRW)

Zabezpieczenie nagranej ptyty DVD+RW
zapobiega przypadkowej utracie nagran.

Nacisnij przycisk TOP MENU, a nastepnie za
pomoca przyciskow AV zaznacz opcje

{ Lock Disc } (Zablokuj ptyte) i nacisnij
przycisk OK.

> Plyta zostanie zablokowana tylko dla tej
nagrywarki DVD.

> Jesli dana ptyta jest zablokowana, opcja
wyswietlana w menu edycji ptyty zmieni si¢ na
{ Unlock Disc } (Odblokuj ptyte).

@ Jesli cheesz zastapié lub edytowa¢ zawartosé

zablokowanej ptyty, wybierz opcje { Unlock
Disc } (Odblokuj ptyte).

Odtwarzanie nagran (DVDZR) w
innych odtwarzaczach DVD

Aby ptyta DVD+R mogta zosta¢ odtworzona w
innym odtwarzaczu DVD, musi ona zosta¢
zamknigta. W przeciwnym przypadku ptyta
DVD=R bedzie mogta by¢ odtwarzana tylko w
tej nagrywarce DVD.

Po zamknieciu ptyty DVDZR nie mozna
juz do niej dodawac¢ kolejnych nagran lub
edytowac istniejacych. Przed
zamknigeciem ptyty nalezy si¢ upewnic,
ze zostaly zakonczone wszystkie
nagrania i edycje.

Nacisnij przycisk TOP MENU, a nastepnie za
pomoca przyciskow A 'V zaznacz opcje

{ Finalise Disc } (Zamknij plytg) i nacisnij
przycisk OK.

=» Zostanie wys$wietlony komunikat
ostrzegawczy.

@ Zaznacz w menu opcje i nacisnij

przycisk OK, aby rozpocza¢ proces.

=» Zamykanie plyty trwa kilka minut. Nie
nalezy w tym czasie otwiera¢ szuflady
odtwarzacza albo wytacza¢ urzadzenia,
poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie

ptyty.

©® Wybierz opcje , aby anulowac.

WSKAZOWKA: Na zamknigtej ptycie DVDR nie mozna juz dokonywaé zadnych kolejnych nagran ani edycji.
Naciénij przycisk 4, aby powréci¢ do poprzedniego elementu menu. Nacisnij przycisk DISC MENU, aby zakoriczyé.
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Edycja/zamykanie nagrania (ciag dalszy)

Informacje o edycji tytutow Uzywanie menu edycji tytutu
Na nagranej ptycie DVD+R/2RW mozna @ W16z nagrana ptyte DVD=R/RW do
zmieni¢ informacje dotyczace poszczegdlnych nagrywarki DVD.

tytutéw lub usuna¢ wybrany tytut (nagranie). => Na ekranie telewizora zostanie

Jesli ptyta DVD+R zostata zamknigta, nie wyswietlony ekran indeksu obrazéw.

mozna edytowac jej zawartosci.
® Podczas odtwarzania nacisnij przycisk DISC

Opcje dostgpne w menu edycji tytutu moga sig MENU, aby uzyska¢ dostep do ekranu
rézni¢ w zaleznosci od sytuacji i rodzaju plyty. indeksu obrazow.

{ Play Title } @ Za pomoca przyciskow AV podswietl tytut
Rozpoczecie odtwarzania nagrania. (nagranie) i naci$nij przycisk P

<> Zostanie wys$wietlone menu edycji tytutu.
{ Edit Title } 4 Yy

Dostep do menu edycji obrazu nagrania.

“[Pray Title
Edit Title
Rename Title
Erase Title

{ Rename Title }
Zmiana nazwy nagrania.

{ Erase Title } - tylko ptyty DVD+RW
Kasowanie tytutu (nagrania).

{ Overwrite Title } - tylko ptyty DVD+RW
Rozpoczecie nowego nagrania; istniejacy tytut

Overwrite Title

Overwrite Disc
Append Title

3. My movie
(nagranie) zostanie z